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STlesprawledlliwoso.

W prowadzeniu i wychowaniu dzieci, rodzice, nau-
czyciele i przetozeni szczegdlniej powinni si¢ chronié
stronniczosci i niesprawiedliwosci.

Czgstokro¢ nie zwazaja na to, i nie zastanawiaja si¢
nad tem, jak wielce drobne na pozoér niesprawiedliwo-
§ci psuja charakter dzieci, i spychaja je z drogi su-
miennosci i cnoty, na bezdroza wszelakiej przewrotnoSci.

Pozwija¢ sumienno$¢ w usposobieniach dziatek, jest
jedna z najistotniejszych zasad wychowania, a przeto
im trzeba przedewszystkiem wlasnem postgpowaniem
wzorowaé sumienno$cig, a pierwszym i koniecznym su-
mienno$ci wynikiem jest sprawiedliwos$¢ i bezstronnos¢.

Tm delikatniejszego sumienia s3 dziatki, tem drazliw-
sze sa na wszelka niesprawiedliwos$¢.

I nie mniemajmy, ze to zaraz jest samolubstwem lub
obrazong pychg, jezeli dzieci¢ oburza si¢ na niespra-
wiedliwo$¢. O nie! czestokro¢ jest to raczej szlachetny
pojaw giteboko dotknigtego sumienia.

Dzieci¢g* poty widzi w rodzicu, nauczycielu, lub prze-
tozonym *swoim, wzo6r doskonalo$ci i cnoty, poki mu ci,
niestety! niewpoja przeciwnego o sobie zdania. A najta-
twiej uczynig to przez stronniczo$¢ i niesprawiedliwosc,
czy to wzgledem niego samego, czy to wzgledem dru-
gich otaczajacych go osob.

Niesprawiedliwos¢ gigboko oburza szlachetny i su-
mienny dziecka charakter. Z poczatku szczerze i otwar-
cie zali si¢ na to, badz przed tymi samymi, ktérzy mu
rzeczywista lub mniemang wyrzadzili krzywde, badz
przea tymi, do ktérych ma zupelne i nieograniczone za-
ufanie. Takiego uzalenia nigdy nie trzeba dziecku braé
za zle, a tem mniej karci¢ je lub kara¢, lub mu za to
dokucza¢, i przy innej sposobnosci, mu to wymawiac,
lub w ogodle despotycznie daé¢ mu uczué, iz mam wtia-
dze¢ nad toba, i wolno mi jej uzywaé, jak mi si¢ po-
doba. Takie postgpowanie jest oczywistem zgorszeniem
dziecka, i zabiciem jego charakteru.

Dzieci¢ natenczas traci zaufanie ku przewodnikom
swoim. Przestaje wierzy¢ w szczero$¢ ich nauk i napo-
mnien. Niknie w niem otwarto$¢, a natomiast staje si¢
skrytem, ponurem i mrukliwem. Chytro$§¢ owlada jego
umyst, poczyna klamaé przy kazdej sposobnosci, bo
oszuka¢ krzywdzicieli swoich, zwie$¢ tych, ktoérzy nie-
sprawiedliwie sobie z niem poczynaja, nietylko niepoczy-
tuje sobie za wystepek, ale zdawa¢ mu si¢ nawet moze,
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ze to jest rodzaj cnoty, potrzebny dla ochronienia si¢
od wielorakich przeciwnosci.

Jaki wpltyw takie usposobienie duszy na calg przy-
szlos¢ wychowanca wywiera¢ moze, latwo zrozumie-
my.

Stronniczo$¢, niesprawiedliwo$¢, niemoze nieobudzaé
mie¢dzy dziatkami zawi$ci, zazdroS$ci, a ztad zemsty i skry-
tych pomystéw szkodzenia.

Mama zawsze chwalila pigkne wtlosy Michasia, to
biednego Jasia niezmiernie bolato, bo c6z on temu wi-
nien, ze jego wlosy niepodobaja si¢ mamie? Jednego
wieczora mama uwingta wlosy Michasia w loczki, zwia-
zata je w papiloty, i cieszyla si¢ na to, jak Michasia
jutro loczkami ozdobnego poprowadzi do ko$ciota. Ja-
siowi to szcze$cie nie dostalo si¢ w udziale. O ile Mi-
cha§ z tego byl préozny i dumnie na Jasia spogladal,
0 tyle Ja§ byt upokorzony i zazdrosny. Pomysty chy-
trej, skrytej zemsty obudzily si¢ w duszy Jasia. Szukat
nozyczek, a znalazlszy je ukryt w zakatku. W nocy
§roéd petni ksigzyca, widnej prawie jak w dzien, gdy
wszyscy spali, Ja§ czuwal, bo go cucitlo pragnienie wy-
konania swej zemsty. Przyszta nareszcie utgskniona
chwila, Ja§ zrywa si¢, idzie cichutko po ukryte nozy-
czki, a wzigwszy je, §piagcemu Michasiowi obcina loczki
z papilotami. Poczem swobodnie zasypia. Latwo moze-
my sobie wyobrazi¢, co si¢ na drugi dzien dzialo. Maly
zbrodniarzyk latwo do zeznania zniewolony, a mama
przerazona okropno$cig postepku Jasia, niewiedziala juz
jak sroga wymierzy¢ nan karg¢. SzczgSciem ze ojciec
roztropniej rzecz t¢ pojmowal, a znaczng czg$¢ winy
przypisawszy nierozsadkowi zony, utagodzit ile moznosci
te sprawe.

Tak to stronniczo$¢ starszych skrzywia charaktery
dziatek, i1 szkodliwy na calte ich zycie i usposobienie
wplyw wywiera.

Lecz moze kto powiedzie¢: Trzeba dzieci czasami
przyzwyczajaé i do znoszenia niesprawiedliwo$ci. Sa
bowiem stosunki, potozenia i okolicznosci, w ktérych
cierpliwe znoszenie niesprawiedliwo$ci niezbgdnym jest
warunkiem jakiejkolwiek doczesnej spokojnosei zycia
1 mienia. Daremnie zada¢ sprawiedliwosci od zepsutego
$wiata! A nieokupisz inaczej pokoju dla siebie, jak
tylko odwroceniem swej uwagi od mnogich niesprawie-
dliwos$ci, ktore ci¢ otaczajg, i udawaniem ze to ci¢
wcale nieobchodzi, lub ze pojmujesz, iz tak by¢ powin-
no, iz inaczej nawet by¢ niemoze. Smutna taka filozofia,
niemoze zadnej uprawniaé niesprawiedliwos$ci. Nie potrze-
ba jej wigc dzieciom zadawacé, aby ich tym sposobem
do niej przyzwyczajaé. Pokazcie im najs§wigtszego Zba-



wiciela na krzyzu, a zrozumieja tacno grzeszno$¢ i nier
sprawiedliwo$é zepsutego §wiata. Powiedzcie im, Ze nie-
sprawiedliwos$¢, ktora umeczyta najniewinniejszego, wrecz
sprzeciwia si¢ sumieniowi chrzescianina, i ze Chrystus
kaze nam szukaé krolestwa Bozego i sprawiedliwosci
jego. Ze wiec nam ckrzeScianom nalezy unikaé niespra-
wiedliwoséci 1 krzywdy blizniego, jak winnis$my unikaé
odstepstwa od religii Chrystusa, i od kosciota jego,
gdyz pismo $wigte poboznego i uczciwego czlowieka
sprawiedliwym nazywa, a Boga nam przedstawia, jako
najsprawiedliwszego sedziego.

X. W. Serwalowski.

R6&Zne stopnie poswigcenia,
przez

Karola Dra Libelta,

Autora ,Dziewicy Orleanskieju i wielu innych znakomitych dziet.

(Cigg dalszy).
H.

Przechodzimy do istotnego poswigcenia, jakie sig
w zaimkowem znaczeniu wyrazu tego miesci. Poswigcié
si¢, znaczy catego siebie, calg istot¢ ducha swojego, od-
da¢, niejako na calopalng ofiar¢ ztozy¢. Juz z samego
tego znaczenia daje si¢ wyprowadzi¢ wniosek, ze takie
calopalenie jednemu Bogu si¢ nalezy, a w nastgpstwie
wszystkim tym sprawom i ustawom, ktore sa z Boga,
i w ktorych przeswietlaja rzady Jego madro$ci, spra-
wiedliwo$ci 1 opatrzno$ci. Ktoby innym, ludzkim, ziem-
skim i materyalnym, nie wiecznym ale przemiennym
interesom oddat siebie calego na ofiare, poswiecitby si¢
zludzeniu i grzechowi, i stracit dusze¢ swoja.

Ogoélnem znamieniem tego wszystkiego, co z Boga
pochodzi, i co we wnetrzu ducha $wieci §wiattem bo-
skiem, jest prawda. BoOg jeden tylko jest prawda bez-
wzgledna; objawy tej prawdy wsérdd ludzi sa i musza
by¢ wzgledne, to jest czastkowe, niezupeilne niejako
rudy kruszcowe, w ktorych witasnosci czystego ksztaltu
nie dopatrzysz, a jednak w nich jest objety i wyrobem
czasu jak z ognia oczyszczajacego z nich si¢ wylewa.
Gdyby cztowiek mogt byé prawda bezwzglgdna, bylby
jako Boég wszystko wiedzacy 1 wszystko przenikajacy.
Za$ jako czlowiek jest w posiadaniu okruszyny tej
prawdy, ajej $wiatlo promienne $§wieci w nim przekona-
niem Inb wiarg. Jedno lub drugie jest dla czlowieka
jedyna gwiazda przewodna w drodze jego zywota, je-
dyna cecha, po ktorej poznaje prawde, jedynym bodz-
cem, aby tej prawdzie na drodze wiary lub przekona-
nia uznanej, poswigcit calego siebie.

Nic temu nie przeszkadza, jezeli nam kto zarzuci, ze
tak przekonanie jak wiara moga by¢ falszywe, na nie-
wiadomosci, na zludzeniu, na przesadach i tylolicznych
wplywach macacych prawde oparte, a wigc i poswig-
cenie za taka prawde¢ przynajmniej niewczesne. Nic
sluszniejszego nad to. Cata przeszlo§¢ i terazniejszosé
nas tego poucza, a i przyszto$¢ cata jeszcze pouczac
bedzie, ze si¢ przekonania i wiary zmieniajg. Ale ztego
nie wypada, aby si¢ i prawda zmieniala, tylko formy
jej zmieniajg si¢, 1 to wlasnie jej wzgledno$¢ stanowi.
Dla tej wzglednosci w kazdej prawdzie albo raczej
w kazdym objawie prawdy, a ztad i w przekonaniu
o niej nabytem, jest btad pewien, bo jest niedostatecz-
no$¢, niezupetuosé, jest domieszanie wszystkiego tego,

co tam czasowe stosunki i wyobrazenia naniosty, co
niewiadomos$¢ tego co nastapi zakryla, a co dopiero
przyszle wieki, przyszle objawienia, albo juz odstonity,
albo dopiero odstonia. Podobnie w kazdym btedzie, prze-
sadzie, nie ma bezwzglednosci, ale i tam miesci si¢
iskierka prawdy, ktéra dla nowszych i lepszych prze-
konan prawie jest niedojrzana, lesz dla tych, co ten
btad dzielili i dzielg jest dostatecznem ducha ich $§wia-
ttem.

Trojaki jest stosunek, w ktorym Stwoérca kazdego du-
cha stworzonego postawil: stosunek jego do Boga, i tu
prawda jest dla niego wiara, ktérej zewngtrznym obja-
wem jest religia, jako tego stosunku spojnia; —stosu-
nek jego do ludzi, i tu prawda dla niego jest prawo,
ktérego zewnegtrznym objawem jest panstwo, jako spoj-
nia spoteczna, — stosunek jego wreszcie do $wiata tak
fizycznego jak spolecznego, gdzie prawda dla niego jest
nauka, przedstawiajaca si¢ zewnetrznie jako umiejgtnose,
czyli spojnia tego wszystkiego, co przez wieki i narody
wyrosto z poszukiwania prawdy w najrozliczniejszych
jej kierunkach iobjawach. Jezeli ustawy, religia i pan-
stwa sg tylko postaciami prawdy do stosunkéw czasu
i o$wiaty zastésowanemi, i dla tego najwigcej uleglemi
wzgledno$ci, to umiejetnos$é jest juz samag o$wiata, sa-
mem S$wiatlem prawdy, i dla tego najmniej wzglednosci
ulegta. Przekonanie tu jest silne, bo na rozumie oparte,
i zta samg prawda jednoczace si¢. Nierownie silna,
a w skutkach poswiecenia o wiele potezniejszg jest
prawda mocg wiary nabyta, bo gorgcem serca ogrzana,
wszystkiemi potggami uczu¢ wtadna i dla tego do najwyz-
szego uniesienia zdolna. Posredniczy pomigdzy jednem
a drugiem prawo. Bo jako prawo nadane (pozytywne),
oparte jest na rozumie, podnosza jego warto$¢ korzySci
spoteczne pod wzgledem bezpieczenstwa osoby i mienia,
pod wzgledem wolnosci i swobod spotecznych;— jako
prawo naturalne oparte jest na uczuciach serca, ptyng-
cych ze stosunku rodzinnego, narodowego i ojczystego,
bo r6d, narod i ojczyzna sg rodzinnemi, naturalnemi
postaciami uspotecznienia ludzkiego, a jako takie na
zwigzku krwi i plemiennos$ci oparte, z ktorych wywia-
za¢ si¢ musialy potgzne uczucia mitosci rodzinnej, mito-
$ci plemiennej i mitosci ojczyzny.

Wiara, prawo i prawda umiejetna, sg wiec trzy roézne
formy prawdy jako takiej, ktéra z nieba na ziemi¢
zstgpila, i nieustannie $wiattem swojem z Boga na ludz-
kos¢ si¢ przelewa, i na wybranych pomigdzy ta ludz-
koscia, jak niegdy$ Duch Swiety na apostoty zstepuje.
Sa to trzy formy przekonania dla kazdego z osobna
cztowieka, ktoérem ujmuje i roz§wieca sobie prawde.
Dla kazdego jest prawda to, w co wierzy;, to, co za
naturalne tub nadane prawo swoje uznaje; ito, co przez
badanie prawdy, sam jako prawde¢ poznat. W kazdym
z tych trzech przypadkow poswigci¢ siebie catego gotow,
bo wie, ze si¢ poswigca dla prawdy, a w prawdzie jest
Bog.

W jezyku naszym natrafiamy na trzy sposoby mo-
wienia, mowiac o poswigceniu siebie. Mowimy poswie-
ci¢ si¢ komu lub czemu;— poswieci¢ si¢ dla kogo Ilub
dla czegos; — 1 poswigci¢ si¢ za kogo lub za co. Sa to
oraz trzy stopnie pos$wigcenia, ktéore nam jeszcze blizej
rozwazy¢ potrzeba. Wielka tu madro$¢ i logiczzos¢ je-
zyka naszego si¢ odstania.

(D. ¢ n.).



MARYNA MNISZCHOWNA,

(Dalszy ¢
XV.

Sama carowa, uslyszawszy dzwony na gwalt bijace
w stolicy, zatrwozyta si¢ wielce, i nie wiedzac znacze-
nia wscieklego buntu, przypisujac trwoge mieszkancow
jakiemu$§ nieszczg$ciu, uklekta przed obrazem Matki
Boskiej, ktorg byta z sobg z Polski przywiozla, i gora-
ca modlitwg prosita Jej o odwrdceniu grozacej kleski
miasta. Podczas modlitwy, wbiegaja do jej komnaty
nadworne damy w okropnem przerazeniu, i donosza, ze
patac otoczony pijanem zoldactwem, Ze zbuntowani
wdzieraja si¢ do cara, i ze koniecznie chcg takze JMC
Pani carowej komnate¢ odwiedzi¢; Maryna pobladta, stru-
chlata. Cios tak nagtly, tak niespodziewany, a jakiems$
strasznem zlowrogiem przeczuciem ranigcy jest serce —
przetamat jej cate meztwo — zachwiata si¢, 1 prawie
martwa padla na ziemi¢. Szybki ratunek dam nadwor-
nych przywrécitja do przytomnosci, ale przytomnosé ta,
chyba jej na to tylko byta potrzebna aby si¢ groznej
igraszce losu z bliska przypatrzyta. Bo oto od jej ko-
mnaty niedaleko stycha¢ hatas pijanego mottochu — we
drzwiach jej pokoju stawa bronigcy napasci zotdactwa
Osmolski, Polak, herbu Boncza, jedyny mezczyzna do
obrony i bezpieczenstwa Marynie dodany, ktérej staba
bardzo obrong byly jej nadworne damy. Lecz daremne
meztwo 1 poswigcenie si¢ Osmotskiego — naprdzno cata
sita zapiera drzwi komnaty carowej, zbojcy uderzajacy
Zelaznemi mtoty udaremniajg jego bezbronny opér —
drzwi wytamuja, Osmolski ginie, Maryna wraz z wszyst-
kiemi damami porwana i do wigzienia wtracona. Na to
wiezienie, w ktorem takze osadzono i jej ojca, prze-
znaczono Monaster w Jarostawiu. I tam tez w tym Mo-
nasterze skonczyla si¢ cata wielkos¢ widokow Maryny,
tam otworzyly si¢ jej oczy na $wiat, i rozpoznata na
nim toczace si¢ koto szczgsScia — ktoére wprawdzie i sa-
mym szczytem w gor¢ si¢ wspina, lecz nagle tym
szczytem tarza¢ si¢ musi po ziemi, calym cig¢zarem
swoim go gniotgc. Wiadomo$¢ o zamordowaniu Dymitra
byta takze okropnym ciosem dla jej serca. A gdy si¢
dowiedziala ze zwloki jego zostawione na pastwe roz-
pasanego tlhumu, lito$cig dopiero jednego kupca pogrze-
bionemi zostaly i to w polu — w uczuciu najszczerszego
zalu 1 najszczerszej bolesci — ale oraz i w uczuciu po-
gardy i1 nienawisci do tego narodu, ktory tak swych
monarchéw zniewaza — przeklinala przyjazd swo¢j do
Moskwy, przeklinata koronacye¢ swoj¢ — przeklinata
wszystko. (Przeklenstwo kobiety, moze si¢ wam sza-
nowne czytelniczki za dziko wydaje? O! nie — nie sadz-
cie tak — w najwyzszem oburzeniu uczucia, za zniewa-
ge wyrzadzong Bogu i sprawiedliwosci, przeklenstwo
ci$nigte — nie jest grzechem). Nadewszystko za§ zrozu-
mie¢ tego nie mogta, jakiem prawem wypedzito ja kil-
ku z tronu, na ktéry jg caly naréd wprowadzit —jak
mogli zamordowa¢ Moskale tego, ktéremu niedawno
naj§wigciej zaprzysiegli swa wierno$¢ 1 poddanstwo.
I zadrzata gniewem, i ogien zemsty zapalit jej serce—
a wrodzona duma ogrzana nowemi namig¢tnoS$ciami,
dosiggta drugiego szczytu, dziwnego nader przezna-
czenia.

XVIL

Bunt dokonany w Moskwie, ktéorego ofiarg padta nie-
szczg$liwa Maryna, oprocz, ze ze wzgledu targnigcia si¢
na koronowang gtowe, byl najwyzsza zbrodnig" stanu,
byt procz tego wielkiem lekcewazeniem praw miedzy
narodowych, jakie miedzy Polska a Moskwa, przez

wprowadzenie Dymitra na tron, ustality zawarty na czas
dluzszy, pokdj. Zniewaga postow, ktorym dla bezpie-
czefistwa odradzat Borys Naszczohin, aby si¢ z Mnisz-
chowemi nie laczyli, gwaltowna i tyrafnska rzez popel-
niona na szlachcie i ksi¢zach przebywajacych w Mo-
skwie, wreszcie nieprzyjacielskie knowania Szujskiego,
okizykmetego po Dymitrze Carem, ze Szwedami, wy-
lazme ich przeciw Polsce oburzajace, wszystko to ro-
zerwato bardzo predko wezet zgody i pokoju Polski
z Moskwa, i przygotowywato te dwa narody do krwa-
wego, 1 wkrotce nastapi¢ majacego starcia.

lolsce krazyty juz wieSci o wojennych ruchach
Zygmunta Ulgo przeciw Moskwie, o checi jego zdoby-
cia tronu carskiego dla Witadystawa, i gotowano sigjuz
do boju, bo caty naréd wrzal namigtno$cia zemsty na
Moskwe za zamordowanie Dymitra, za zniewagi i obelgi
wyrzadzone Mniszchom, a mianowicie Marynie, i czeka-
no tylko chwili stanowczego wystapienia, w pogotowiu
do zemsty na wroga. Zygmunt za$ III, jak zwykle sta-
by i1 zdaniu swemu nieufajacy, nie wie sam co robic;
jedni bowiem z tych, ktorych si¢ o zdanie pytal, radzili
mu aby korzystaj z szczgsliwej pory, aby Moskwe opa-
nowal dla krélewicza Wtladystawa, i odzyskal prowin-
cye dawniej oderwane od Polski; inni zasie zupehie
przeciwnie na t¢ rzecz si¢ zapatrujgc, nie widzieli dla
Polski zadnych korzys$ci w prowadzeniu wojny z Mo-
skwa. Aleksander Gasiewski, starosta wielcjski, wystany
przez Zygmunta III na granice moskiewskie, celem zba-
dania potozenia rzeczy i stosunkéw, w 700 koni dobra-
nego zolnierza stat w Wielkich Lukach i pisywat listy
do krola, do Lwa Sapiehy, wystawiajace doktadne obra-
zy zaburzen i gwaltow, w jakich si¢ to nieszczgsne car-
stwo znajdowalo nadwczas ™).

lam tedy w Moskwie wszystko oburzato si¢ przeciw
Szujskiemu. Car ten, pamigtny wyrzadzonych sobie
krzywd przez nieprzychylnych bojaréw, mscit si¢ teraz
najokropniej ; — wigzienia przepeinialy si¢ ludzmi, rosz-
czaeemi sobie choéby najmniejsze prawo do tronu —
zomhierstwo, nawet fortece i zalogi tychze jawnie odstg-
powaly od Szujskiego , a naczelnik twierdzy Wielkie
Luki wydal w rece Gasiewskiego cala zatoge, i zache-
cal go do energicznego wystapienia i dziatania przeciw
znienawidzonemu Szujskiemu. Gagsiewski donidst o tern
natychmiast krélowi. W Polsce wlasnie wszystko drzato
usposobieniem do boju. Wojna rokoszowa skonczona.
Potrzeba Kirckolmska przygotowata krajowi meznych
1 Wyéwiczonych wojownikéw — mlodziez odwazna ale
bezczynna wrzala gotowos$cia rzucenia si¢ wszedy, gdzie
tylko otwieralo si¢ pole bojow i stawy.

Gdy tedy z réznych wzgledow przedstawiono korzy-
$ci 1 potrzebe prowadzenia wojny z Moskwa, dat si¢
nakoniec naktoni¢ bardziej pozorami anizeli rzeczywistg
prawda przekonany. ,Nastgpily sejmiki przedsejmowe,
na ktérych po catej Polsce wojna ta pochwalona, a sejm
ztozony r. 1609, 14go stycznia, powszechna standéw po-
waga, wyjawszy kilka tylko senatoréw on¢ potwierdzil."
Sktonit si¢ tez nareszcie choé¢ niechetnie **) do przyje-
cia naczelnego,dowddztwa nad formujacem si¢ wojskiem
Stanistaw Zotkiewski, do ktérego Zygmunt III wyslat
na Ukraing naprzéd Henryka Firleja referendarza du-
chownego koronnego, potem Stanistawa Witowskiego.
Przygotowani do boju wraz z Zygmuntem ni i Zot-
kiewskim wyprawiaja si¢ nareszcie Polacy do Moskwy.
Krola pierwszym planem bylo zdobycie Smoleniska —

*) Niemcewicz.

*¥) Powodem tej niecheci Stan. Zétkiewskiego byt wplyw ro-
dziny Potockich na kréla, u ktérego przez to, rada i uwaga,
cho¢by najzdrowsza innych, malo bardzo lub nic nie znaczytla.



Zotkiewski odradzat znowu, utrzymywal bowiem, iz na
sama stolice natrze¢ najkorzystniejsza byloby rzecza.
Tam za$ staly dwa zazarte na siebie oddzialy wojska
nieprzyjacielskiego, jeden pod dowoédztwem siedzacego
juz na tronie moskiewskim cara Szujskiego Wasila, a
drugi pod dowodztwem nikczemnego oszusta, o ktorego
pochodzeniu najrozmaitsze czytamy podania, gloszacego
si¢ ocalonym Dymitrem, a bg¢dacego najpodlejszym Sa-
mozwancem. Epoka jednakze, i ten duch wstecznosci,
ze tak powiem, zdotaly itak oszustowi pozyska¢ wielu
przyjaciot, z ktérych jednakze zaden niewierzyt wjego
urodzenie, owszem kazdy o jego oszustwie byl przeko-
nany. Aby wystapi¢ przeciw Szujskiemu, stawano pod
jego sztandary, bez wzgledu na to kim byt Tak samo
robili i Polacy, ktoérych oddziat zostawal pod Samozwan-
cem; zawzi¢ci nienawiScig 1 palajacy zemsta na Szuj-
skiego, zlaczyli sie z oszustem. Zotkiewski wiec radzit
krolowi, a rada jego byta bardzo zdrowa i praktyczna,
bo to byl wodz dzielny i gienialny, aby uderzy¢ odrazu na
Moskwe. Przedstawial migdzy innemi i te korzyse¢, ze
bedacy z Samozwancem Polacy, zlacza si¢ odrazu z kro-
lem, ze Szujski nie ma wiele sil, bo wigksza cz¢$¢ kraju
Dymitra carem juz sobie obrata, lecz daremnemi byly
te rady; uparty krol, bez najmniejszej dziatajac pod-
stawy, lekcewazyl sobie najzyczliwsze rady rozsadku
i doswiadczenia, cho¢ juz nie raz takiego lekcewazenia
byl zatowal.
(C. d n)

LOCZKA

Ziemi¢ wkotlo srebrzysty pokryt bisior $niegu,
Mréz byl trzaskacy — wicher w szalonym rozbiegu
0 martwe drzew konary tamat dzikie echo...
Kiedy w lepiance ng¢dznej z wpolprzegnila strzecha
Straszny grasowat tyfus.

Na wigzce bartogu
Z dwojgiem dziatek lezala matka tuz przy progu;
Nad gltowa jej od dymu pozétkly i zmiety,
Przyczepiony na §cianie wizerunek swiety;
Dalej po za nalepa jedyny sprzet: Zzarna,
1 chaty zywicielka stala krowka czarna.

Gospodarz za zarobkiem wyszedt — a tu w domu
Ni poda¢ kropli wody, ni postluzy¢ komu,

Nikt z sgsiadow niezajrzy, bo wies¢ po wsi gruchla,
Ze w chacie zarazliwa choroba wybuchta.

Odwazniejsza od innych, lito$ciwsza moze,

0 zmroku przyszla kuma sluzebna we dworze
Odwiedzi¢ chorag — chorej odjg¢to juz mojre,
Wzrok szklany jak Zrenice statuy matowe

W stup wytezyta — usta goraczka spalone
Betkotaly wyrazy wpédiniedomoéwione,

1 dlonmi czego$ ciggle chwyta¢ si¢ chce biedna,
Jakby tonacy brzytwy, gdy $mier¢ patrzy ze dna.

Lzy wspolczucia wytrysty z 6cz przybytej ciurkiem
I spadly jej po licu gestych peret sznurkiem;

Wyciagnela ramiona ku niemowlat parze. ..

— Zarem plomienia drobne buchaly ich twarze —
Chwycita je na rece i tulgc namigtnie,

Sercem bada prad zycia w ich zbieganem tetnie;
A matka niby lwica ktora strzat doscignie,
Toczac zbtakane oko za dzieémi w malignie
Szeptata bezprzytomnie rozerwane gloski,

Z ktorych si¢ ulozylo imie Matki Boskiej.

Drzwi si¢ nagle otwarly — zimny wiatru tuman
Wpadl do izby — gospodarz powrécit zaduman

I dwa snopy oktotow rozrzucit przy $cianie,

Dla konajacych zwykle przed$miertne postanie.

,BoOg was sprowadza!" rzekla z bolesci wyrazem
Dworska stuga — ,;to¢ kumie, tu trzy $mierci razem!
»Na gwatlt dzi§ jeszcze trzeba ksigdza lub doktora —
»Spieszcie poki czas, co tchu po rad¢ do dwora.
,Do dworal!“ chlop po dwakro¢ powtdrzyl to stowo,
Zamyslit si¢ gleboko i pokiwal glowa.

,Do dwora? — mnie dzi$§ panom niespojrzeé juz w oczy,
»Qrzech przeciw nim niejeden sumienie mi ttoczy,
»Krzywd zapomnie¢ niemogli — wyszczuliby psami. ..
,Nie — niepojde, niepodjde!

,Kumie! Pan Bdég z nami,
,»On nas w niedoli wesprze!" — Iw wyScig z wiatrami
Pobiegta. Ksigzyc rzucit przez dymnych szyb krate
Blask swoj, jak w zlotg mor¢ utkang makate
Po nad tozem bolesci, i w $wietlane zwoje
Opromienil twarz chorej i niemowlat dwoje.
I w owej wtasnie chwili weszta w prog lepianki
Pani... dziedziczka wtosci i wzoér chrzeScianki.
Weszta —w §lad jej nadzieja wstapita do chatki,
Blogi usmiech oblicze rozprzytomnil matki,
Niemowlat drobne rgczki jak listki ku stoncu
Wyciagnety si¢ ku niej — sam gospodarz w koncu
Scisnat jej stopy, kiedy wsréd zabiegow skorych
W $wiezej poscieli ztozy¢ pomagata chorych.

Odtad cate godziny nieraz w dzien i w nocy,

Jak aniol str6oz czuwata nad tozem niemocy,

I wyczerpujac Srodkéw doswiadczonych szereg,
Zycie z dogasajacych niecita iskierek...

Wreszcie z lic, ktore ostry cierpien zab szkielecit,
Blask zdrowia przywréconym rumieficem zaswiecit,
I w serca — gdzie nienawi$¢ dlugie wiodta harce,
Jedno wrosto uczucie — wdzigcznos¢ ku lekarce.

I czemze jest niewiasta, marne cacko §wiata,

Kwiat co pachnie i wiednie, motyl co ulata

W zlotej przezroczy ztudzen? czem jest, gdy miloScig
Rozbostwia serca wrzace zemsta i dziko$cia,

Gdy poswieceniem z uczué wysnutem przedziwa
Spekane spoteczenstwa zwigzuje ogniwa?



Czem jest? — odpowiedZz na to w sercu odszukacie,
Spojrzyjcie tylko na nig w cndt jej majestacie:
Jako na Polke, matke, chrze$cianke razem...
A ktoz czola nie ugnie przed takim obrazem?

A. K

PROTEKCYA I INTRYGI,

USTEP z ZYCIA ZNAKOMITEGO
RZEZBIARZA

w Polsce zwieku XV.

(Ciag dalszy).

— Ty ja kochasz? i kochasz bardzo — nieprawda?
Ja ciebie pyta¢ si¢ o to niepowinienem, bo tu — w tych
oczach wyryte wszystko. Lecz czemuz cierpisz? Czyz
mito$§¢ wiecznie ma by¢ cierpieniem? Mnieby si¢ prze-
ciwnie zdawato. To §wigte, boskie uczucie rodzac sig
w duszy czlowieka, powinno go uswigci¢, ubtogostawic,
wigc uszczesliwi¢ najwyzej...

— Prawde moéwisz moj przyjacielu, odrzekt na to
Wit-Stwosz, niezawodnie — mito$¢ uszczesliwia cztowie-
ka, lecz ilez to rozlicznych osobistosci wystawionych
jest przez los na igraszke tylko tego szczgscia. Ja na-
leze do ich liczby. Ja, nic nie znaczacy rzemieslnik,
mialzebym czolo zblizy¢ si¢ do corki burmistrza? mogt-
zebym o$mieli¢ si¢ stara¢ si¢ ojej reke? Rozumiesz
drogi minstrelu, iz nie moge — tak wigc mito$¢ moja
zyje we mnie, a calym jej oddzwigkiem ta oto rzezba,
i ten tu w duszy rodzacy si¢ ideal, nigdy urzeczywistni¢
si¢ nie dajacy— a mito§¢ bez udziatu, bez wzajemnej
mitoSci, nie jestze cierpieniem? nie jestze boleScig
tylko?

Moéwisz dobrze i rozumnie,
niejszej wlasciwosci tego uczucia,
brak ci wiary w Boga i ufnoSci w swag prace. Wiara
powinna ci¢ uspokoi¢ i natchnac nadziejg lepszej przy-
szlosci, ufno§¢ w swa prace, powinna si¢ upewnié, iz
bedziesz kiedy$ godnym, zastuga i wytrwato§cia zdobyw-
szy sobie stanowisko, siggna¢ po reke nietylko panny
burmistrzanki, ale dajmy na to, nawet i senatorowny
jakiej. Coz to u diaska, mowit zapalajacy si¢ minstrel,
duch twoj, tak pigknie uposazony od Boga, nie bylzeby
tego godnym? Czy oltarz skonczytes$?

— Skonczytem.

Masz wigc prawo i obowigzek udaé si¢ zuwiado-
mieniem o tem do pana burmistrza, aby pielggnujaca
twag prace komisya rozwigzal, a wyznaczyl delegacye
z bieglych w sztuce zlozona, do rozpoznania twego
dzieta, i do przyznania mu warto$ci wyznaczonej przez
konsystorz. .o

«— Prawda, szczg$liwy twoj podszept drogi minstrelu.
pojde tam, moze ja ujrz¢, moze z nig bede mogt choé
pare stow pomowié. Ach! jaka$ dziwna nadzieja napet-
nia moje serce.

— Zrob tak, zrob — i to jak najpredzej, a nie watp
tyle o sobie. Postuchaj rady przyjaciela, ktory ci dobrze

ale brak ci najpi@k-
ktorem jeste$ przejety,

2y<§§/y- . .
rzeczy samej rada ta pochodzita z serca.

Lecz prawda — zawotal oprzytomniony rzezbiarz
przebacz mi drogi minstrelu, zem dotad mogt si¢ obejs¢
bez zaspokojenia mej ciekawosci o twojej podrozy. Jak-
ze si¢ bawiles$?

— Wybornie — odrzekl Fryderyk — przejechatem mil
ze trzydziesci, z piosnkg na ustach, spokojem w duszy,
1 swoboda w sercu. Ach! nie uwierzysz drogi przyja-
cielu, ile rozkoszy sprawia cztowiekowi taka przejazdz-
ka. Widzi si¢ wszedzie zyczliwych 1 znajomyoh juz
przyjaciot, ktoérzy tem radziej cztowieka przyjmuja, ze
nie widza potrzeby sptacania mu jakiego$ podatku —
pigckne twarzyczki naszych Polek — pigkne zreszta na-
szej tak cudnej, tak urozmaiconej krajobrazami ziemi,
wszystko to cztowieka zachwyca, porywa — serce wtedy
porwane urokiem otaczajacego je $wiata bije jaka$ nie-
znang tu dla was, miast mieszkancOw nutg, do oka cisnie
si¢ 1za rozrzewnienia, a dusza korzy si¢ przed $licznem
polskiem niebem, korzy si¢ przed Stworcg, ktory naj-
wigcej przez to wyswiadezyt ci taski, ze ci¢ stworzyt
Polakiem, ze mozesz $miato szczycié si¢ przed Swiatem:
te pola zielone i urodzajne, te grody pyszne i silne —
te lasy wspaniale, niby wojennym szlakiem po gérach
straz trzymajace - te wstegi, jakby r¢ka kochanki na
piersi tej ziemi przypiete, rzek istrumieni, te wszystkie
cuda przyrody —to Polska jest! to moja ojczyzna, to
wszystko moje, bo ija jestem Polakiem! O, takiem
uczuciem upaja mi¢ kazda podr6z moja, powiedz wigc,
czyliz nie stusznie tak chciwie wygladam tej pory,
w ktorej juz mozna tych rozkoszy doznawac.

- Minstrelu! drogi minstrelu! zawotat wtedy rozrze-
wniony jego stowami, jego ojczystem uczuciem Wit-
Stwosz— powiedz mi, kto tyjestes? Twoja postaé jest
dla mnie wielka tajemnica.

- Moéwilem ci przy pierwszem naszem poznaniu, pa-
migtasz bedzie temu dwa lata, kiedy$juz t¢ najwazniej-
szg" grupe" twego oltarza ukonczyl, mowilem ci wtedy,
ze jestem wloczgga — pracujacym jedynie dla rozrywki
nad ukladaniem" piesni dla koscielnych $piewakow *) ;
moéwitem ci, iz po rodzicach spadly na mnie majatek,
wystarcza mi, to az do zbytku do zycia, nie ma wigc
w tem zadnej tajemnicy, a tem bardziej, ze jak sadze,
wiesz dobrze o najpowazniejszej istocie mego zycia, tj.
o mej przyjazni dla ciebie.

— Minstrelu, zawsze mi¢ zbywasz taka odpowiedzia,
a zawsze zostawiasz mi¢ w niepewnosci.

— Mc pewnego nie ma pod stoncem. Tak i ze mna,
dzi$ jestem wtoczgga a jutro moge byc¢... czemze mo-
g¢ by¢ naprzyktad — ot moge byc ksigdzem, plebanem,
kanonikiem, biskupem, kardynatem itd. Co tam! o takich
rzeczach dysputowaé. Czem jestem? i czem jestem? py-
tasz si¢ i pytasz — jestem twoim przyjacielem i koniec.

— O tem wiem dobrze - gdy jednakze to, o czem
me wiem, wyjawionem by¢ nie moze, nie bede cig dtu-
zej nudzil, i poskromi¢ moja ciekawos¢.

Tak wigc Wit musiat poprzesta¢ na tej wiadomosci,
ze jego przyjaciel jest minstrelem, ze mu na imie Fry-
deryk, ze jest Polakiem i do tego bogatym, lecz ani
nie wiedzial, gdzie mieszka, jakie jest jego nazwisko,
jaki stan i jakie powotanie.

Ksigdz kardynat przed wieloma w ten spos6b si¢ ma-
skowal, a dla dobrego odegrania roli, zmienial nawet
mowe¢ 1 na twarzy roézne malowal sobie dodatki. Za-
prawde dziwna to bardzo stabo$¢, a przyczyn jej, jako
tez i lekarstwa na nie nie znaja zapewne i dzisiejsi le-
karze.

Nie dlugo potem zabawil juz Fryderyk u Wita, pigk-
ny i pogodny dzien, wywotal go z ciasnego, jak powia-

*) Nie Fryderyk wprawdzie, ale rzeczywisty $piewak i pierw-
szy tworca kantyczek byl gakze przyjaciclem Wita. Fryderyk
jegnakie uktadal fez piesni KBEBfiNR, ktore na nabozefistwach
odpustowych lud powtarzal za organistg.

V*



dal, zakatka murow miastowych — pozegnat Wita, przy-
obiecat wkrotce go znowu odwiedzi¢ — na odckodnem
zobaczyl jeszcze ukoficzony oftarz, powinszowal jego
tworcy wysokiego gieniuszu, ktéory niezawodnie odgadi,
cho¢ na predce — i wybiegt na ulice, nie w miasto, lecz
w pole na wolne powietrze zdazajac.

Wit pamigtny rad swego przyjaciela postanowit jesz-
cze tego samego dnia poj$¢ do burmistrza, co tez i nie
zadlugo uskutecznit.

Iv.
Spomnienie historyczne.

Juzesmy na samym poczatku naszego opowiadania
spomnieli, iz wydarzenia przedmiot nasz stanowiace
przypadaty pod koniec panowania, nie bardzo dzielnego,
ale utrzymujacego jeszcze nardd w porzadku, Kazimie-
rza Jagiellonczyka.

Pod panowaniem tego syna dzielnego Jagielly, naro-
dowi nie wiodlo si¢ tak S$wietnie jak dawniej, jak za
czasOw jego ojca, byl wszakze jeszcze i lad miedzy
szlachta, i karno$¢ byta w wojsku, 1 mieszczanstwo
w do$¢ dobrym rygorze dzierzono. Krol mial jeszcze
wiele do czynienia z krzyzakami, nie mogt przeto czu-
wa¢é tak troskliwie, jak to na ojca narodu wypada, nad
prawem i sprawiedliwo$cia i z tego to jedynie powodu
wydarzaty si¢ czasem i miedzy szlachta i po miastach
od pandéw burmistrzow wedle prawa magdeburgskiego
rzadzonych, naduzycia i wypadki, nie ciskajace wsze-
lako ztego S$wiatla na uczciwe i sprawiedliwe cho¢ sta-
be panowanie Kazimierza. Nieszcz¢$liwy, a wlasnie na
on czas przypadajqcy, wypadek Andrzeja Tenczynskle—
go, $wiadczy najwyrazniej o naduzyciu mieszczan kra-
kowskich, posiadajacych wida¢ tatwe s$rodki do uzyska-
nia przywileju nawet na zbrodni¢, u swojej bezposred
nio najwyzszej wladzy burmistrza. Z drugiej za$§ strony
1 szlachta pokazuje si¢ juz pod Kazimierzem jakoby
nowe panstwo w panstwie. Wprawdzie dopiero pano-
wania synow Kazimierza, a mianowicie Aleksandra,
przedstawiaja szczyt jej dazen, ktéremi byly samowola,
bezkarno$¢, a nawet tu i owdzie pojawiajacy si¢ terro-
ryzm despotycznego wydzierstwa drugim ich praw i ma-
jatku; lecz za Jagiellonczyka pojawialy sie juz tych
dazen zarody — a wszystko to z wewngtrznych niepo-
kojen i napadéow, a i po cze$ci z nieudolnoSci panuja-
cego pochodzilo.

Po miastach najwyzszg wladz¢ dzierzyl pan burmistrz,
najcze¢$ciej czlowiek gonigcy za osobistemi korzy$ciami,
wigc o dobro powierzonego swej opiece i witadzy mia-
sta malo lub nic nie dbajacy, rzadzit si¢ nadto mag-
deburgskiem prawem, ktoére nad cudzoziemcami, na on
czas wielkg czg$¢ mieszkancOw miast stanowigcemi,
szczegolniejsza rozciggalo tarcz¢ obrony i bezpieczen-
stwa. Rada po wigkszej cze$ci sktadata si¢ np. w Kra-
kowie za Kazimierza Jagiellonczyka z samych Niem-
cow', a posady pisarza miejskiego nie udzielano prawie
nigdy krajowcowi, dajac za przyczyng, ze krajowiec
ani prawa, ani jezyka, ani potrzebnego wyksztatcenia
nie posiada. Mozna wigc sobie latwo ztad wyobrazié
jaki byt wtedy stan miast, ktorych kierownictwo w ob-
cych zostawato rgkach. Handel kwitnat, wywdz zboza
a mianowicie pszenicy dostarczal krajowi wielkiego bo-
gactwa, a naplyw cudzoziemcoOw do miast, po zyski
przybywajacych, uczyl mieszczan naszych spekulacyi.
W miar¢ za§ podwyzszenia si¢ tego rodzaju cywiliza-
cyi, inne jej galgzie nie .wydawaly wecale $wietnych
owocow. Nauki, cho¢ miaty mistrzow swoich, jakimi
byli np. w Krakowie $ty Jan Kanty, Dhugosz, nie staly

jeszcze na takim stopniu, aby jasnialy miedzy innemi
narody; sztuki pigkne i literatura bardzo mato miatly
swych kaplanow, a i tych, ktérzy niemi byli, nie cenio-
no nalezycie. Odnidstszy np. to twierdzenie do rzezbiar-
stwa, ktérego kaptanem i mistrzem byl Wit-Stwosz —
widzimy ze ten Wit-Stwosz, za ni¢ zupeklie, bardzo dtu-
gi czas, nie uwazany, nie bylby doszedl do tych hono-
réw 1 zaszczytow, jakie go podzniej spotkaly, gdyby nie
szczego6lna protekcya krolaiprzyczyna wielce uczonego
ksigdza kanonika Dlugosza. Temu to me¢zowi zawdzig-
cza¢ winnismy bardzo wiele dobrych zaktadéw nauko-
wych i religijnych. On swoja nauka iswoja szlachetno-
Scig wynagradzal brak energii krola — sam wznosit
k050101y, ustanawiat szkoiy, wyszukiwat i wspierat zdol-
nosci, 1 byl najlepszym i najczynnlejszym opiekunem
wiary, nauk i sztuk. Procz niego, nie bylo w catym
Krakowie troskliwszego o wyksztalcenie narodowe meg-
za. Nie dziwi¢ si¢ wigc, ze w oczach nieznajacych si¢
na niczem wladzcow miejskich, taki Wit-Stwosz, ktory
dla swego nazwiska i1 nie dobrze wyjasnionego pocho-
dzenia swych rodzicéw, nawet do cechu z wielka tru-
dnosécia byl przyjety, nie byt szanowany tak, jakby dzi$
taki talent szanowano i czczono. Nazywany rzemieslni-
kiem, po wielkich korowodach otrzymat pozwolenie pro-
wadzenia swego rzemiosta, a nikomu jego prac wznio-
stych nie $nito si¢ nazwaé sztuka — ani tembardziej
Jego samego artysta lub sztukmistrzem. Pojqcie sztuki
i smak do niej byl jeszcze wtedy w us$pieniu. Drugim
zgubnym skutkiem naplywu cudzoziemcow do miast
polskich, bylo zepsucie obyczajow, przez nieszczgsne
rozpowszechnienie gorzatki, ktérego epoka takze" na
czas panowania Kazimierza Jagiellonczyka przypada.
Jako bowiem dziecku dajac do sprobowania wodki,
spoisz je i odurzysz od razu, tak wtedy i nar6d, dzie-
ckiem w tej zgubnej praktyce bedacy, upajal si¢, odu-
rzat 1 tracit wlasciwy zapal ducha, usypiajac niezna-
nym mu napojem. Sadz¢, Ze i na teJ drodze cywili-
zacyi robione postepy, tamowaty rozwdj innych, a po-
zytecznych jej rodzajow. Tak wigc widzimy, iz miasta
polskie, a mianowicie tez Krakow, wcale §wietnego nie
przedstawiajg nam obrazu w owym wieku. Pojmiemy
wiec tatwo, dla czego takiego czlowieka, ktory wyzsze-
mi od Boga obdarzony zdolno$ciami, nie moégt i nie
umiat si¢ znizy¢ do reszty poziomych ludzi, uwazano
za cos dziwnego, czego poja¢ nie mogli, co si¢ im dla
tego nie podobalo, i co sobie lekce bardzo wazyli. By-
ty wyja&i, bo¢ bez nich zadnej nie ma reguly, ale te
rzadko$cia swoja tak malaty i nikly w tlumie ogdlnego
zepsucia i uisko$ci, ze ich ani historya, ani kronikarze
nie zapisali.

Zrobilismy tu szanownym czytelniczkom naszym maty
szkic usposobienia Krakowa, w ktorym nasz Wit zyl,
pracowal i pdézniej znakomicie zastynal. Szkic to tylko
ogélny. Celem za$§ przytoczenia go tutaj, jest niejako
wyjadnienie stanowiska Wita, ktore sadziliSmy orzezen
co nieco blizej okreslic.

V.

Pierwsza wizyta u pana burmistrza.

Kto juz kiedy w swem zyciu wypiescit sobie w du-
szy ideat, i otoczyl go aureola pigkno$ci i uroku, stwa-
rzajac dlan $wiat catkiem nowy i inny od rzeczywiste-
go, i kto dopiero potem zblizat si¢ do chwili poréwna-
nia tego idealu z pigknoscia rzeczywistosci— ten tylko
odgadnie i pojmie dokladnie ten niepokdj, to drzenie
serca, ten zreszta wszystkich nerwéw dreszcz goracz-
kowy, w jakim Wit-Stwosz =zblizat si¢ do mieszkania
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Panstwa Wyrgbskich. W takich bowiem razach chodzi
0 to, czy tworca owego idealu zachowa go na dal przy
zyciu i dawnym powabie w swej duszy, czy tez §wiat
rzeczywisty nie zetrze przypadkiem (co si¢ najczesciej
zdarza) z niego najpigkniejszej jego S$wiezosci, jego
uroku, niby zimny i niepotrzebny wicher, zdmuchujacy
cala pieckno$¢ 1 ozdobg kwiatu — 6w leciucbny pytek,
niejako idealng jego szatg be¢dacy. .. Marzyciel kocha
swo0j ideal —zal mu wigc wystawia¢ go na niepewng
walke ze $§wiatem — lgka si¢ rozczarowania, ktore ta-
kie zimno zostawia po owym ideale w duszy, jakiem
zaczyna zigbna¢ oOw trup, z ktérego dopiero co dusza
odleciata;—z takg tez obawag, z takg mitoScig swego ideatu
1 z takg trwoga o jego dalszy zywot, zapukat Wit do
drzwi od mieszkania Burmistrza. Otworzono je wkrotce,
i pickna postaé znajomej nam Zosienki, powitala nie-
znajomego jej goscia.

— Waszmo$¢ Pan zapewne do mego ojca,
si¢ mitym, o! dla Wita najmilszym glosem.

Wit zapomnial, jak to mdéwia, w gebie jezyka — be-
dac caly ol$niony urokiem pigkniejszej, jak mu si¢ zda-
wato, od jego ideatu Zosi— ledwie wigc odpowiedzie¢
zdotat: Tak jest.

— To prosze wejs¢, Waszmos$é pan zaczeka troszke
na niego, a ontuwki'dtce ma powroci¢c.— Wit wchodzit,
a wtedy dal si¢ stysze¢ z dalszej komnaty glos groZzny
i w obcej mowie podniesiony: Sophie! wer ist denn dort ?

Byl to glos pani Wyrebskiej, ze swojemi modwiacej
ojczystym jezykiem, bonie mogla w zaden sposéb ani
przez 18 tat nauczyé¢ si¢ dobrze po polsku. Zosia pobie-
gta do niej i oznajmita goScia, wprawdzie jego nazwi-
ska nie znajac, ktéry miat pilny interes do ojca. Wite-
wi za$ wskazata miejsce, aby je =zajat i zaczekat na
przybycie mamy. Widzimy wigc, ze byla goScinng.
Swiatu jego ideatu dodawala ona coraz wiccej $wigto-
sci. Niezadlugo okazata si¢ podstarzala, czerwonawa i
do$¢ otyla jej mama, ktdra jednak ideatu jego matka
w zaden, najlito$ciwszy sposob by¢ by nie mogta.

— Wit si¢ sklonit uprzejmie i rzekt: Jestem Wit-
Stwosz, i mam bardzo pilny interes do szanownego Je-
gomos$ci Pana Burmistrza.

— Prosz¢ sziadacz. Monsz mego bald tu benzie.

— Waszmo$¢ Pan jeste$ zapewne tworca owego pigk-
nego ofttarza, na ktory pobozni Krakowianiejuz tak dtu-
go 1 tak niecierpliwie czekajg — mowita Zosiunia.

— Tak jest taskawa Panno! Idzi§ wlasnie przycho-
dze¢ tutaj z wiescig o jego ukonczeniu.

— A ha— to pan do koszcziola robit schoue figur-
ki? wtracita Jejmo$¢ swoje.

— Tak jest.

— Cieszy¢ to bedzie wszystkich niezawodnie. O, ja
juz tak goragco pragnetam doczekac si¢ konca tej roboty!
Praca to wielka — i mozolna.

— Lekam si¢ tez bardzo, mowit Wit, zachwycajacy
si¢ coraz bardziej Zofia, czy odpowiedziala godnie tak
wznioslemu przedmiotowi.

zapytala

— Wnoszac z tego, coSmy juz dotad 'dluta Wasz-
mosci  widzieli, jesteSmy, a przynajmniej powinni$my
by¢ o to spokojni.

— Zbyt taskawie sadzicie o mnie, panno.

—= A szo ten oltar, niby darstellt, spytata Pani Wy-
rebska.

— Przedstawia, wytlomaczyta Zofia matke.

Wit wytldomaczyl catg tre$¢ znajomego nam oltarza,
a opis jego peten natchnienia i poezyi, zachwycit, po-
dziwiajaca go Zofie. Mowiono jeszcze stow pare o ca-
tym uktadzie utworu, gdy wejScie Pana Burmistrza
przerwato mitg dla obydwoch stron, cho¢ wecale z ro-
znych przyczyn rozmowe.

— Pan Vajt, przekrgcajgc imie, przedstawiata goscia
matzonkowi Jejmo$¢. To monsz.

— Mam honor znaé, rzekl powstawszy i skltoniwszy
si¢ burmistrzowi Wit-Stwosz. Pani burmistrzowa, wraz
z Zosig natychmiast odeszly, a burmistrz strzepujac
chustka kurz butéow, i wygladajac przez okno shuchat
interesu, w jakim go Wit nawiedzil.

— Wigce ukonczono? Hm, hm! dosy¢ dlugo trwala ta
robota.

Byta to praca wielka i trudna.
A czyscie jej podotali?
Tego o sobie sam powiedzie¢ nie moge.

— Ha! zobaczemy, zobaczemy. — Nie wiemy jeszcze
wcale, czy wtlasnie robota wasza przyda si¢ na cel prze-
znaczony. Bo czy wasze ukonczone teraz dzielo jest
oftarzem, ktéory odpowie wymaganiom wszystkim nale-
zycie, to si¢ dopiero w koncu pokaze.

— Nie jestem wecale uprzedzony o zaletach mego
dzieta, odpowiedzial rzezbiarz, lecz poniewaz ono prze-
znaczonem by¢ ma do najwigckszego ko$ciota naszego
miasta — upraszam o wyznaczenie ludzi biegtych w sztu-
ce, ktorzyby zechcieli rozpozna¢ modj oltarz a zarazem
sprawiedliwie oceni¢ jego warto$¢.

— Zrobi si¢ to zrobi, badzcie spokojni, lecz naprzdod
upominam ci¢ moj bracie, (byl to zwrot popularnosci
pana Jacentego) azeby$ si¢ nie spodziewal wielkich
sum za twojg robote. Cigzkie to dzisiaj czasy, a rzeczy
takie nie sa w cenie.

— Zadania moje nie beda zapewne przesadzone.

— Spodziewam sie. A teraz, mozesz by¢ spokojnym,
i czeka¢ az wyznaczona do tego delegacya dla rozpo-
znana twego dzieta sama si¢ zglosi do ciebie. Po tych
stowach odwroécit si¢ znow ku oknu. Byl to znak, ze
juz czas odejs¢. Wit tez zaraz powstat, sktonit si¢ Pa-
nu Burmistrzowi — ktéry go bardzo obojetnie pozegnat,
i wyszedl. Na tern skonczyta si¢ pierwsza wizyta rzez-
biarza w domu rodzicéw najdrozszej sercu jego istoty.
Powréciwszy do domu, na szali uczu¢ swoich wazyt
kazde jej do niego wymowione stowo, i moze za wcze-
$nie tudzil si¢ pozorem ich znaczenia.

(C. d. n)

WYPRAWA
po guwernera i guwernantke,

w 6¢iu scenach

(podstuchane).

Scena Isra (W domu na wsi).
Pani Sewerynowa, (pozniej) P. Dyo-
nizy (jej mqz).
P. Sewerynowa (sama, przerzucajgc

kartki pierwszego numeru Niewiasty).
Juz tez tym literatom doprawdy w gto-

wach si¢ przewraca, nie jestem dzi§ w hu-
morze, a jednak od $miechu wstrzymac si¢
nie mogg —bo tez, co prawda, nie ma nic
zabawniejszego od zakorzeniajacej si¢ od
jakiego$ czasu manii moralizowania nas,
a teraz jak uwazam zupelnej reformacyi.
Od siebie moi Panowie bylo wam poczy-
naé, a nie od nas, tak nazwanych stabych
istot, do ktoiych ja si¢ niezaliczam, a kto-
re przymuszone czestokro¢ dzwigaé wasze
cigzkie jarzmo, pod niem upadaja, stajac
sie wspolgrzesznemi li waszych zdroznosci.
Ja dzigki rozsadkowi, potrafitam wyrobié
sobie niezalezne stanowisko i otrzas$¢ si¢
z tylo wiecznych przesadéw. Nie moj mat-

zonek, ale przeciwnie ja jestem tutaj glo-
wa domu, a przeciez pomimo tego anor-
malnego stosunku (wedle mniemania ludzi),
zle si¢ nie dzieje. Malzonkowi przeciwnie
bardzo nawet zdaje si¢ by¢ z tem dobrze,
zdetronizowany wiladzca najmniejszego” do-
tad niezrobil mi wyrzutu, protestacya jego
ogranicza si¢ jedynie na rezygnaeyjnem po-
ruszaniu ramion. praw da jest: ze w okolicy
udarzono go za to przydomkiem pantofla,
hetki pentelki i Bog wie jakim jeszcze
innym, co jednak ani mnie zigbi, ani tez
i grzeje, bo i ludziom nigdy wniczemnie-
dogodzi. (P. Dyonizy wchodzi). Wtasnie
co tylko posta¢ miatam po Wacpana, aby$



si¢ wyttdmaczyt z niedorzeczenstw, jakich

A -

nagada¢ do woli, wynurzajagc nawzajem

sic dopuszczasz — niemiales wida¢ spetna j Wszystkie troski i dolegliwosci tego zycia.

rozumu abonujac pismo, ktore chyba za-
sciankowej szlachciance przydacby si¢ mo-
glo. Co raz czgéciej widno zapominasz si¢
WacPan, ze zona twoja bliska jest krewna
hrabiego Hieronima, ze przez niego skoli-
gacona jestem z ksigz¢cemi rodzinami.

P. Dyonizy. Ale bo to widzisz moje
kochanie s

P. Sewerynowa (przerywajgc). Ze
nieznosz¢ zadnego, ale mysl¢ wiesz Pan
o tem od dawna— chyba ze$ si¢ juz i ty
nawet wpisal w poczet reformatorow.—Za-
powiadam i to nie zartem, zeby$ odestaw-
szy ten numer, zrzekl si¢ nadal prenume-
raty. Purysta! proszg¢, mozebym si¢ docze-
kata jeszcze moratow.

P. Dyonizy. Ale, bo widzisz, daj si¢
przekona¢ kochanie.

P. Sewerynowa. Kiedy dotad przeko-
nan jego nie podzielatam, i nadal podzielaé
nie mysle. Dos¢ bylo z mojej strony po-
$wiecenia, kiedy stajac z nim przed otta-
rzem, moja raczytam go uszczesliwi¢ reka.

P. Dyonizy. Unosisz si¢ kochanie, prze-
ciez ja nic przeciwko temu niemam i nie-
mialem.

P. Sewerynowa. To prosz¢ mnie nie
nudzi¢, ale zda¢ mi copr¢dzej nalezyta re-
lacya z moich zlecen, tyczacych si¢ guwer-
nera"i guwernantki, po co glownie jezdzi
le§ WacPan do Krakowa.

P. Dyonizy. Za tydzien bedziesz ich
miata kochanie.

Sewerynowa. Za tydzien, to mniej-
sza —kt6z oni? Czy Anglik rodem z Lon-
dynu—CZ Francuzka rodowita Paryzanka;?

P. Dyonizy. (zaklopotany). Anijedno,
ani drugie — nieogladato Francyi, tem wig-
cej Anglii. Oboje rodem z Krakowa.

P. Sewerynowa. Z Krakowa!
ze Wacpan zartujesz ze mnie?

P. Dyonizy. Wszystko jest niestety
rawda (cofajqc sie).

P P. Sa(e\(;vej;;gowg). Prawda! ha! ha! ha!
z Wacépanem to juz widzg¢ ‘przyjdzie mi
owaryowa¢ —kompletnie uwazam w glowie
ci si¢ pomieszato, bo mys$lg, niezapomnia-
te$, ze kierownictwo moich dzieci jak naj-
wyrazniej zaraz sobie po S$lubie zastrze-
gtam, aby tym S$rodkiem zabezpieczy¢ ich
w przyszlosci od niedorzeczenstw mezalian-
su — czego si¢ dopuscitam zasSlubiajac go.

P Dyonizy. Chciej mnie wystucha¢ ko-
chanie.

P. Sewerynowa. Wystucha¢! wyshu-
cha¢ panskiej ghlupiej gadaniny cierpliwosci
niewystarczy —a moze do tego owa jaka$
tam rodaczka mtoda, zalotna, z pigknemi
oczkami i1 z zawsze u$miechnigtym buzia-
kiem. 0! wiem, wiem juz teraz bardzo do-
brze, czego si¢ Wacpanu zachciewa na sta-
ros¢.

P. Dyonizy. Nieposadzaj mnie kocha-
nie, wiedz, przybywszy do Krakowa na
moje 1 twoje nieszczgécie spotkatem sig
z Gustawem, moim dawnym kolega i przy-
jacielem.

P. Sewerynowa. (przerywajgc). Za-
pewne libertynem, niegdy$ wspoltowarzy-
szem birbantek? Ale mow pan, mow dale;j.

P. Dyonizy. On tedy ofiarowal mi u
siebie nietylko mieszkanie na czas mojego
pobytu w miescie, ale obok tego przyrzekt
mi pomoc w odszukaniu guwernera, kiedy
jego zona, aniot dobroci kobieta, sama
oswiadczyla si¢ z nastrgczeniem guwer-
nantki.

P. Sewerynowa. Aniol! aniol! no pro-
sz¢ — u was wszystkie sa aniolami oprocz
wlasnych zon — lecz nieprzerywam.

P. Dyonizy. Niewidzac si¢ z Gustawem
lat kilkanascie, wyznam, niemogliSmy si¢

mysle,

P. Sewerynowa. (przerywajqc) A ja-

| kiez to Wacpan masz troski? 0 coz sig

to troszczysz? Co tego to zanadto — ale
| prosz¢ koficzy¢. ) o

P. Dyonizy. Zapytany o moje dzieci...

P. Sewerynowa. (z oburzeniem). 0
moje dzieci! to zabawne, to doprawdy
$miechu godne, bo i ktéz to upowaznit
Pana rozgadywaé¢ si¢ w materyi, o ktorej
najmniejszego niemasz wyobrazenia? Ale
wygadaj sie Wacpan z reszty, bed¢ mil-
czata, bedg’ cierpliwg — stucham go, stu-
cham.

P. Dyonizy. Kiedy powiedzialem mu
jakiej to chcg guwernantki i jakiego gu-
wernera, parsknatl $miechem — ja bardzo,
rzecz prosta, ttdbmaczylem si¢ wyznajac, ze
skoro Juliusz i Eliza od urodzenia mieli
bon¢ Szwajcarke, nierozumieja tem samem
po polsku, niemogliby zatem korzysta¢ z wy-
ktadu uvauczycieli Polakéow, a co najwaz-
niejsza dodatem, Ze moja Zona tak sobie
zyczy 1 tak tez by¢ musi. Co skoro tylko
postyszal, takim na mnie spojrzal wyrazem
litodci i zarazem oburzenia, Ze ... )

P. Sewerynowa (przerywajgc). Ze
Wacépan zgtupiates, co nic nadnaturalnego.
Coz dalej? Coz dalej?

P. Dyonizy. Pozniej jak mi zaczat
przektada¢, ttémaczy¢, jak mnie zaczat
przekonywac . . .

P. Sewerynowa (podchwytujgc). Tak
i przekonal, co nic dziwnego, kiedy wla-
snego niemajac zdania, na zdaniu Zony
niepolegasz, co zapewne bylo powodem
przyjecia ludzi, od ktérych dzieci moje
nieby" nauczy¢ si¢ niemogty.

P. Dyonizy. I owszem Gustaw zapew-
nial mnie, znajac ich osobiscie, ze oprocz
jezykow i nauk przyrodzonych, znaja do-
skonale historya naszego narodu i litera-

tury.

?. Sewerynowa. Historya! Literatura!
bez tych wiadomosci nietylko dzieci moje
obejs¢ si¢ moga, ale i powinny, bo niezy-
cz¢ sobie", aby uniesione szatem jakiej$ wy-
marzonej mitosci ojczyzny, skonczyly na
rusztowaniu, albo co najgorsza, gdyby prze-
jely si¢ zasadami demokratycznemi prze-
ciwnemi ich powolaniu, azeby nareszcie
zespolity si¢ z ta warstwg spoleczenstwa
z ktorej jaW acpana wydobylam — krew
moja, ktéora w nich plynie, daje mi prawo
wzniesienia si¢ nad motloch — mojem wige
bedzie zadaniem, da¢ im godne stanowisko
w'sferze ludzi, do ktoérej niezaprzeczone
maja prawo.

P. Dyonizy. Ale zastanow si¢ kocha-
nie, wszakze Stej pamigci kasztelan a dziad
twoj wprost przeciwnego byl pojecia, bo
nietylko zrzek! si¢ tytutlow i godnosci nada-
nych mu przez Katarzyng, ale tem wszyst-
kiem pogardziwszy, poszedt z Putawskim
broni¢ sprawy narodowej.

P. Sewerynowa. Byl nierozsadnym,;
przyjawszy tytuty nie bytby narazil swojej
wnuczki na przekasy arystokracyi, zaprze-
czajacej mi hrabiowskiej mitry, a ktoéra nie
innym sposobem przeciez do takowej wznio-
sta si¢ godnosci.

P. "Dyonizy. Gdyby itak bylo, toje-
szcze powiem ci kochanie, ze dzieci hrabie-
go Adama nietylko ze moéwia po polsku,
co na wilasne slyszalemmgzy — ale i pol-
skich maja nauczycieli", i ro wla$nie najwig-
cej mnie spowodowato do przyjecia guwer-
nera i guwernantki z Krakowa —

P. Sewerynowa. (zastanawiajqc sig).
Hr. Adam—nie, to by¢ nie moze — to ktam-
stwo, to oszczerstwo, onby. si¢ tak niepo-
nizyt —chybaby si¢ juz zblizal koniec
Swiata.

1

P. Dyonizy. I to by¢ moze. Jeden pa-
sterz, jedna owczarnia, moéwi pismo $wiete,
1 zdaje si¢ wiec, ze ludzie w ostatku zrow-
inaé si¢ musza, to jest ze albo wszyscy beg-
tda arystokratami, albo tez wszyscy demo-

kratami — to drugie jednak zdaje mi si¢
" prawdopodobniejszem.

P. Sewerynowa. Jeste§ dowcipnym—
ale do tego jeszcze daleko — tego ja dzig-
ki Bogu niedoczekam. Co za$ do prowa-
dzenia dzieci przez lir. Adama, o tera nao-
cznie przekona¢ si¢ musz¢ —kaz Wacpan
copredzej zaprzggaé, sama bed¢ przymu-
szong udac si¢ do Krakowa, kiedy na niego
spusci¢ si¢ niemozna, — ale i Waépan ze-
mna zabra¢ sie raczysz, musisz zapoznac
mnie z Gustawem, abym mszczac si¢ za
ciebie i ja w oczy mu si¢ roz$miata.

P. Dyonizy. Ale zmilyj si¢ kochanie...

P. Sewerynowa. Niemam juz nic wig-
cej do powiedzenia, prosz¢ kazaé zaprzeg-
ga¢, samemu by¢ gotowym i mnie czasu
nie zabiera¢ — do zobaczenia.

P. Dyonizy. (odchodzgc z westchnie-
niem). Do widzenia. (C. d n.)

T T M -

D. 9go b. m. zapowiedzialy afisze wystep
goscinny p. Marjak artystki teatrow war-
szawskich W trzech sztuczkach réznostron-
nych miala przedstawi¢ réznorodny chara-
kter. W pierwszej ,,Zona ktora oknem wy-
skoczyta" w roli p. Schoppe —byta zbyt
sztywna i monotonna, dla tego nie pozwo-
lita nam zapomnie¢ w tejze roli p. Ger-
man, ktora zniej wiele zrobi¢ potrafila.
W drugiej ,Mate nieprzyjemnosci" rolg ga-
pia shuzacej oddata z prawda; w sztuce tej
p. Delchau zachwycit catg publicznos¢ wy-
bornem odegraniem swej roli. W trzeciej
za$ rownie jak w przedstawieniu z d. 16go
»Kobiety z kamienia" nadarmo wyczeki-
walis$my talentu, ktoéregoby si¢ po artystce
teatrow warszawskich spodziewa¢ naleza-
to—natomiast gra dawniejszych krakow-
skiego Jednego tylko teatru artystow, jak
np. panny Safir (grajacej dotad t¢z sama
role Marco w Kobietach z kamienia), pan-
ny "Biedronskiej i Hoffmann, lub artystow
(pp. Krolikowskiego i Bendy) nic a nic do
zyczenia nie pozostawila. Brak si¢ tylko
nam czu¢ dal p Wolskiego w roli Dejeu-
nez w Kobietach z kamienia, ktorego p.
Karsznicki ani w lekkosci ruchow, ani
w plynnej sarkastyczno$ci mowy zastapic¢
nie zdotat. *

Korespondencya od Redakcyi.

WPanu D. L. w Krakowie. Milg nam
wielce jest rzecza odbiera¢ podobnej tresci
listy, co panski. Przekonywujemy si¢ bo-
wiem z niego, iz usitowanie i dazno$¢ na-
sza, zastuzyly sobie na uznanie. Serdecznie
tez dzigkujemy za stowa otuchy prawdzi-
wie z serca pochodzace. Mylne za$ prze-
konanie panskie, jakoby$my mieli zamiar
z koricem czerwca zwing¢ nasze pismo,
sprostowa¢ musimy, i donie$¢ szan. panu,
ze chociaz dalszy byt ,Niewiasty" zawist
od powigkszenia si¢ liczby prenumeratorow,
nie lgkamy si¢ tak" dalece naszej przyszto-
$ci, izby$Smy mieli traci¢ nadzieje w zycz-
liwe poparcie naszego pisma ze strony
przychylnych nam dotad Eodaczek.

Co do nowego pisma w W ..., musim
odpowiedzie¢ ,, taka ich wola“—jezeli;im
Bog poszczgsci, niechaj dziataja najsku-
teczniej razem znami, a spodziewamy sig,
iZ owoce pracy naszej, z owocami ich usi-
towan, do spolnego prowadzi¢ beda celu.
Wigc szczg§¢ im Boze!

K. J. Turowski, Redaktor odpowiedzialny. — Naktad Redakcyi. — Druk ,,Czasu“. — Rzadzca druk. Antoni Rother.
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